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J AKI NE CHARRAT 


NABLO Ta Preparando Pa VIII Juegos 
Panamericanos Na December 1958 


C'omparando cii e cifranan logia 
iluranle c ullinjo Olimpiada A.sAj. 
ningun di nos a<letao:!M la ’ a c ma'- 
canan aki. pero sincmbargo lin un ol 
dos CU hanjandö cntrcnanücnio adc- 
cuado y fuerte lo por logr-i mehora 
nan marca y asina por pasa c mioimo 
exigi. 

N ituraJniente jo m^sier wonlc arrc- 
glu tambe si cp, un of dos di nus 
atletanan por yeto of surpasa c miiii- 
mo exigi. si nan w hanja oporiunldaJ 
pa bai. Lo ta yide la pena y nos ta 
spera cu e pasonan necesario lo ser 
tuma pa realisa ^aki. Indudablemcnie 
lo ta un gran estimulo pa e deportc- 
nan aki. Un estimulo di cual por 
cierto actualmenie nan por haci bon 
uso. 


(Di nos sportrcporter) 

ORANJESTAD: — Directiva di N.A.B.L.O. algun siman pasa 
a manda un circulario pa tur su miembronan afilia participando 
na nan e minhno exigencianan pa e atletanan por participa na e 
Vni Juegos Panamericanos .cu lo worde tent na Caracas du- 
rante luna di december 1958. E Uganan di Basketball, Water¬ 
polo, Volleyball, y Tennis a worde avisa pa promer cu dia 30 
di september 1958 nan organisa por lo menos dos partido in- 
temacional, pa por huzga com fuerte e equiponan ta. 

Pa Atlctismo e cifranan ta lo si- 39 meter; pa damas 29 meter. Lanza- 
guicnte; Carrera 100 meter plano pa j menlo di jabalina pa caballeros 5 } 
caballe,ros 10.8 seconde, pa damas 1 meter; pa damas 30 meter. Shot put 


Medio pisa 800 Ibs; semi completo 
825 Ibs: y completo 900 Ibs. 

Segun nos ta comprende te ainda 
e diferente liganan di nos isla no a 
worde acerca tocante di e asunto aki 
door di e liganan di Corsow. cual- 
nan a ricibi e carta di N.A.B.1..0. y 
cualnan ta afilia pa Antillas Hoian- 
desas internacionalmente. 


Het is nu mogelijk 

met de ultramotlernt 


Un terrible inundacion cu consecuen' 
cianan mortal 


BAGDAD: Un inundacion. como 
rcsultado dje yobidanan di mas pisar 
den 50 anja, a causa 16 morto y 6300 
bende sin dak parti notie di Bagdad 
na Irak- E casnan y propiedadnan 
personal a sufri masha danjo. 

Trafico pa ferrocarril ent re B.igdad 
y e ciudadnan parti norte dje ciudad 
aki a stop obligatoriumente y a 'wor¬ 
de reemplaza pa servicionan di cmer- 


genciu dje compnnia di aviacion di 
Irak. \ 

Un hefe di ehercito. cu a bolbe 
Bagdad despues di un biahe door dje 
territorio cu a wOrde inundi, a kifor- 
ma, CU gobiemo è duna mas cu 200.- 
000 florin pa asistcncia na c victima- 
nan. E placa lo worde usa pa comes¬ 
tibles, cas y asistencia medico. 

Cruz Roja di (rak y ehercito dje 
pais a cuminsa cu accionnan di ayudo 
caba. Nan ta yuia particularmente 
esoan cu no tin. cas. 

DEN CIRCULON.AN HO- 
LANiDES DIPLOMATICO 
NA DJAKARTA 

'DJ A KART A: Seguo e corre.spon- 
sal di ANP na Djakarta a worde in- 
forma den circuldnan di representa- 
cion diplomatico Hulandes na Dju- 
karta. na fin di e luna aki mas o me¬ 
nos 40 porciento di e hulande.<inan na 
Indonesia. lo a baLHuIanda. Riba dia 
prome di decembdf Jabata tin 40000 
Hulandes na Iadd0esia. 

Na december “fftOOO Hulandes a 
bai, y e luha afiflpOO lo bai cu ba- 


NOTICIA Dl 
POLIS 


meubel na cas y tambe e radio y glas 
nan di bentana. Polis a bai na e luga 
mesora pero nan no a hanja e ruman 
nan. si algun muebles kibra y manch 
di sanger. E mesun mainta ei band 
di mitar di dies e rumannan F.LiK. 
y J.CK. a worde detene. 

Hoofdagent Van 
Dijk lo biro admi¬ 
nistrateur di 
St. Eustatius? 

ORANJKTAD — SeguA nos a tendc 


FAM. KWARTSZ LO LAGA 
ARUBA DIA 18 COE 
„ORANJE NASSAU” 

ORANJESTAD — Awor ta sigur 
coe mf. L. C. Kwartsiz. Gezaghebber 
bieuw di Aruba, lo laga Aruba pa 
semper dia 18 dje luna aki. Lo c 
cmbarca abordo di ..Oranje Nassau” 
di K.N.S.M. e dia ey. E vapor aki lo 
worde spera na Amsterdam dia 4 di 
Februari. 

Pxomer Mr. I^artsz lo goza di seis 
luna di vacacioiv Su futuro direccion 
na Hulanda ta: Beetho^'enIaan 30 
Bilthoven. 

- GASACUNA a hanja 
TOCADISCOS 

ORANJESTAD — 'Poco tempu 
pasa nos a lesa den Pan-Aruban, coe 
nan ta buscando un persona, coe tin 
sentimentunan social. y coe por juda 
Casa Cuna pe hanja un pick-up. E 
lugar aki. coe su doel ta pa cuida 
miicha tin wel afgun discos. pero no 
tin un tocadiscos. Awor a alegra nos 
di lesa den e mesun periodico. coe 
. inmediatamente , a bini algun oferta 
foi colonia. asina ta coe e muchanan 
di CC. ademas di tin tur otro ccx 
necesario. tambe por goza ili muziek. 


Model 22 X 

het koken tot een genot 
te maken. 

Prijs Fl. 337.50 

CONTANT 


ORANJESTAD 

A hanja un boto 

'DIadomingo mainta den oranan 
tempran „Stormking” a hanja un boto 
ta drief den entrada di haaf di 
Oranjestad sin hende abordo y nan a 
trece aden- E donjo por bai busca e 
boto serca Sr. Boy 'Eman 

Perdi 

Sra. M^trtha Ditksz di BoUviastraat 
33 'Dias^ra atanuncia polis cu ela 
jlterde su pulsera di oro ou inscripcion 
..forget me no('’>y éselia dueie natu^ 
talmentb. Pero'tg df .^pera cu nan l'ó 
banja e armband primto atrobe. 

A mate pa expres? 

üXasabra un habitante di Santa 
Cruz. A.M.D., a bai warda y 
a conta aya cu un tal C.C. e mainta 
ei pa mitar di ocho a corre dal su 
caebo mata pas expres. Tabata tur na 
sanger hustamente na e momento ei 
CU muchanan tabata sali for di misa 
y algun di nan a keda sueshi di c 
saneer. 

Ruman cu otro 

RJC. Diadomingo banda di algun 
minuut pasa di mei ahochi a bai 
warda na San Nicolas pa e avisa cu 
SU dos rumannan homber a kibra tur 


Janinc Charral, e directora di « gnipo fraiiccs di ballet, cu Diarazon aiio- 
una un presenlaciun de De Veer theater. Janine y .«u grupo a cosecha hupi 
Europa y ulliiiianicnle tambe na E.stados l^oidos. Despues di Aruba nan 
lo bai Corsow. 


Op afbet. fl. 25.— p. mnd 


cumpli cu un peticioti Libanes pa ha- 
bri 'un comuiiicacion entre Libanon y 
Francia pa medio di un segundo com- 
pania di aviacion 'Libanes, pasobra e 
compania Libanes actual y e Air 
.Jpj;acicc poi asimila e tri^j^o actual. 

alëmaNïa occide?^ai 

NO TIN INTENCIONDl 
ENTREGA ISRAËL ARM ' 

AMMAN: Na Amm.m a worde 
.amincia cu Alemania Occidental a 
asegura Jordania. cu e no tin inten 
cion di entrega Israël arma. 

R ADIO MOSKOU I E 
PROPOSICION DI 
MacMILLAN 

MOSCU: Segiin radio-Moscu e pro- 
posiciori di MacMillan p.l firma un 
pacto di non-ataque entre orientc y 
occidenle no ta naUa nobo. 

Varios anja caba Rusia ta haci tal 
proposicion. asina e radio-emisora 
aki a hisa. 

El a continua bijando cu si un pro¬ 
me ministro conservativo Ingles pro- 
pone algo asina. ho por ta sigur cu 
el a worde obliga di haci lal. Clara- 
mente MacMillan toch no ta atreve 
di no paga tino riba deseonan di su 
pueblo. 

R.adio-Moscu a bisa t.ambe cu go¬ 


biemo Mericano ainda no a duna nin¬ 
gun reaccion oficial riba e proposi- 
eien di MacMillan. 

Pero Inoticianan cu nos a ricibi ta 
indica, cu na Washington nan a acep- 
ta c proposicion cu masba friajdad y 
rcpulston. Asma radio-Moscu a bisa. 

DECLARACION iDI MINIS- 
TERIO DI ASUNTONAN 
EXTERIOR INGLES 

PARIS: .A>ida no tin ningun co- 
mentario oficial na Paris tocante e 
proposicion di MacMillan pa firma 
un pacto di non-ataque entre orienie 
y occidente. 

Gobiemo frances a anuncia des¬ 
pues. CU e lo no publica ningun opi- 
nion, prome cu e paisnan miembro di 
p.acto atlaniico a tene discusion r.ba 
nivel di .n.nn gobierncn.Tn. 


En een 

Prachtige plastic 
DINNERSET 20 deUg 

CADEAU 

PALA1S ROYAL 
ARUBA N.y. 

Oranjestad — San Nicolas 


booMagnit Th. J. van DDfc su nomber 
ta worde nombra como c proximo 
Administrateur di St. Eustatiui. Sr. Van 
Dyfc actualmente ta hefe di Vreemde¬ 
lingendienst na Aruba. 


TEXAS FURNfrURE STORE 
Emmasiraat S • Tel. 1082 - 1083 


-WIONNAN DI AVIACION 
FRANCES „AIR FRANCE” 
NO POR BAHA NA 
LIBANON 


DIARAZON TROBE 
HERSENGYMNASTIEK 


Diar.izon conseho permanente di 
pacto di athiotico lo rciuni na Paris 
pa dicidi qui contesta e paisnan lo 
m.-’.nda c prome ministro Ruso, Bulga- 
nin, riba su proposicionnan pa reduc- 
cion dje tension entre oriente y occi- 
donic. 


ORANJESTAD — Diarazon anochi 
trobe lo tin un transmision di Her¬ 
sengymnastiek. rcspalda pa ELMAR 
y transmiti manera semper door di 
Radio Kelk boom. E biaha aki ta un 
encuentro entre Bonaire Club (e cam- 
pion dje competitie anterior) y Rapid. 
E competcncia lo coeminza pa nueb’or 
den patio di Rio Club na Oranjestad. 


BEIRUT: Den un comunicado ofi¬ 
cial gu a worde publica na Beirut a 
worde dcclara. cu cuminsando dia 
prome dje luna aiki ta prohibi pa 
avionnan di. e compania di aviacion 
frances, „Air France”, baba riba e 
aeropuertonan di Libanon. 

Gobiemo Libanes a dicidi pa no 
alarga e permiso actual. mientras cu 
entre e dos paisnan no tin un conve- 
nio di aviacion of un acuerdo. cu ta 
garantisa interesnan di Lib.anon en 
acuerdcr cu custumbernao intemacio- 
nal. asina e comunicado a bisa. 

Den circulonan autoriza na Paris 
nan ta di opinion cu e decision di go¬ 
biemo Libanes ta un resultado dje hc- 
cho. cu autoridadnan frances no a 


BO TA KERE? 


Tata di e lino su enamorada a 
hanja nan la soenchi otro, y cla 
bi.sa e tercio: 

— Y tone i-iiidao ra n/i no 
hanjabo ta socnchi ml jiu mas! 

F. hoben a contesta basta sumiso: 

— No, meneer, di awor padilanti 
bo por conta cu lo mi bai cu mas 
cuidao. 


Dennis, de Schrik van de Buurt 


ESPUMANTE 


GEEL Dl ORO 

OrnO FEI E OTRONAN 

Un Producto 

FRIESCHE VLAG 

Nobo 

Traha for di Lechi 


Mijn eudart profen hef olleen maar uit ali xe ruxie hebben. 


Un muchu muiter di 16 anja cu lu bni sclinol ainda, ('hrisline Nysirom, a cohe tin iiiiln y haci c desustre aki enne. E niina 
aki na New York lu c consccucncia. F.snan rihu t cuntinda la lokc a .sobra dl tin sporlcnr cii Ricliurd SpcrIIng di 47 anjii 
(abntu aden. Miss Ktrnm labata mandando mas duro cii 100 milja pa ara pa e hui bai laga c polisnan oro cu ela corre dal 
c sporl.scar plania for dl otro. Speriing a keda morto inslan Inneamcnte. E auto di e niiicha iiiiilier u bolter Ircs hiahn, ela 
logra sali for dl dje y Irala dl corre hul, pero esei si e no a logra pasobra polisnan ii cohe na lempn e biaha aki. 


Ta lolamante ara cu nan fin kesfian cu 
' fa papia riba a oiunfa oi. 


Sirhiele solamente hon frieuw 
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ARUBAANSE COURANT 
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De mosso is bevreesd voor de 
otoomenergie 

Atuuiiiciu>rt>iv vuriiit hi'üvii Ivii dutten uieuws iu alle delen van de wereld 
en ulleü wal inel dil underwerp Ie maken heeft veruurxuaki ee'i enioilunele 
reactie van hel publiek. OI'schuun die reactie vaak Kezond en rcdeiyk is, kan 
zU nuk de vuriii uuiinenieii van irretiunele vrees en irretiuuele huup. Aldus 
wurdl de mensheid met de kunisl van hel atuonitUdperk xeconfrunleerd Nnel 
zekere Keeslesprublemen. Deze zijn in u|{enschuuw ({enunien duur een studie- 
pruep van de Wereld|:ezundheidsur|{unisulie CW.H O.) tijdens een bijeeiikunisl 
te Parijs onder vuurzillerscliup van professur Hans Huff uit Wenen, aldus 
meldt hel publicatieblad van de Pan American Sanitary Bureau. Aan die bij¬ 
eenkomst werd ook deelttenuinen door deskundigen op het gebied van de psy¬ 
chiatrie, de aluuin- en strulingsgeneeskunde, de openbare gezondheid, de so¬ 
ciale unihropulugie en de journalistiek. 


Dtvc studiegroep ondcivoeht riippor- 
ten uit vele landen betreffende de emo¬ 
tionele invloed van de ontwikkelingen 
op hel gebied der atoomenergie zoals 
deze tol uitin,g komen in het dagelijks 
leven, in medeelelingen aan de pers, 
brieven aan leiders op atoomgebied, 
gezondheidsgebied en de politiek. Men 
bevond, dal, in het algemeen meer uit¬ 
drukking werd gegeven aan onredelijke 
vrees dan aan onredelijke hoop. Een der 
redenen hiervoor kan worden gevonden 
in het feit. dal men de wereldbevolking 
allereerst bekend gemaakt heeft met de 
mogelijkheden van straling voor de diag- 
no.se en of de behandeling van vrees¬ 
wekkende ziekten, zoals tbc en kanker. 
Verder werd de atoomenergie gebezigd 
als wapens en dit heeft een groot vrees- 
gevoel gewekt, en in sommige mensen 
ook een soort sehuldbcsef, aldus bevond 
de studiegroep. 

Invloed van sagen en legenden 
Maar daarneven zijn andere factoren 
die de houding van de openbare mening 
ten aanzien van de atoomenergie hebben 
bcinvloed. Een daarvan is de mysle- 
rieu.se, bijna magi.sche aura die de 
atoomkracht omgeefl. Atoomstraling 
immers is onzichtbaar, onhoorbaar 
onvloeibaar, blijkbaar oneindig krachtig 
terwijl zij nochtans voorkomt uit een 
oneindig kleine bron, cn. voorzover het 
leken aangaat, oncontroleerbaar. Men 
schrijft er in die kringen bijna oneindige 
mogelijkheden aan toe zowel ten goede 
als ten kwade, en vereenzelvigt haar met 
’s mensen meest verbazingwekkend suc¬ 
ces in zijn streven naar macht. De 
oudste mythen cn legenden die onder de 
mensen in omloop zijn sedert de dage¬ 
raad der historie van het mensdom, 
tonen aan, dat ’s mensen dorst naar 
macht dikwijls resulteert in vcrschikke- 
lijkc straffen vanwege de almacht. Voor¬ 
beelden daarvan zijn de legenden over: 
Prometheiis die het vuur stal van de 
gode. Pandora. die een doos opende en 
machten bevrijdde die zij niet kon be- 
hersen, Fausl die de duivel opriep. het 
doen en laten der Middeleeuwse alche¬ 
misten. Zij idicn werden zwaar gestraft 
voor hun driestheid. 

Deze geschiedenissen worden, in deze 
of gene vorm, in alle cultuurbcschavin- 
gen teruggevonden. Een Egyptisch ge¬ 
zegde luidt: „Indien de men.scn te weten 
komen wat de bew.;ging der sterren 
veroorzaakt, zal de Sphinx lachen cn 
zal het leven vernietigd worden. 

De nrootste angst van aHe 

Wellicht is het verschrikkelijkste en 
meest karakteristieke aspect van de 
atoomenergie, in de verbeelding van do 
massa het feit, dal haar vcrschikkclijk 
kracht uit de band kan springen. De 
mensen beginnen tevens vrees te koes¬ 
teren voor een biologische kcltings- 
rcactie: atomi.sche . afvalstoffen kunnen 
de lucht, het water cn de bodem ver¬ 
giftigen, vervolgens de plantengroei en 
het vee. daarna de mensen die die ver¬ 
giftigde organismen zouden consumeren, 
cn bovenal hun kinderen en de afstam¬ 
melingen daarvan. 

Dit laatste, aldus concludeerde dc 
studiegroep was een dieper en groter 
vrees, dan die voor het feit. dat dc 
vrijgekomen energie het universui kan 
vernietigen. 

Het wantrouwen verbreidt zich 
Dc WHO-stiidicgrocp bevond voorts, 
dat men in wijde kring geen notie heeft 
van aangelegenheden op het gebied der 
atoomenergie en dat men de meeste 
inlichtingenbronnen dionomtrent wan¬ 
trouwt. Voor deze stand van zaken, 
aldus concludeerde de studiegroep be¬ 
staan vele feiten stammend uit het heden 
cn het verleden, zoals: oorlogen, psycho¬ 
logische oorlogvoering, politieke propa¬ 
ganda, enz. Zelfs concurrerende adver¬ 
tentiecampagnes dragen er toe bij. 

Verder heeft heden ten dage de weten¬ 
schap dat aureool van onfeilbaarheid 
verloren, dat het omgaf in de 19de 
eeuw, benevens het feit, dat menings¬ 
verschillen en tegenspraken onder de 
leerden — zoals bijvoorbeeld t.a.v. het 
vaccin legen kinderverlamming, of die 
betreffende de invloed van het roken 
op longkanker — worden gepubliceerd. 
Ofschoon er steeds personen te vinden 
zijn die vertrouwen in autoritaire ver¬ 
klaringen. kan men in vele landen wan¬ 
trouwen gewaar worden ten aanzien van , 
wetenschappelijke verklaringen of mede- ' 
delingen. Dit wantrouwen uit zich vaak 
in opzettelijke anti-wctenschappelijkc 
houdingen. 

Andere factoren die hebben bijgedra¬ 
gen tot het wantrouwen ten aanzien van 
de atoomenergie spruiten vrrort uit de 
seiencc-fiction literatuur, welke literatuur i 
voortdurend de nadriik gelegd op dc 
verschrikkingen van de macht der 
wetenschapsmensen, door publicaties over , 
dc ..dodende straal" en de ..krankzinnige 
geleerde". 

Volgens de studiegroep zijn dit enkele 
Van de ergste hinderpalen voor het ves- , 


tigen van het vertrouwen van hel 
publiek in de vreedzame toepassing van 
de atoomenergie, en vormt dil alles de 
achtergrond van dc onredelijke vrees ten 
aanzien van deze energie. 

OuredelUke hoop 

Verder koestert zowel de bevolking in 
de ontwikkelde en de in ontwikkeling 
achtergebleven gebieden anderzijds een 
onredelijke hoop ten aanzien van de 
atoomenergie, en dit kan niet alleen 
leiden tot plaatselijke ontvredenheid 
naar tevens tot een werkelijk gevaat 
voor de gehele wereld. 

Veel mensen verwachten dat de atoom¬ 
energie dadelijk zal leiden tot prestige- 
verhoging, gemakken en een hogere 
levensstandaard, waardoor, voor de eerste 
maal in dc geschiedenis, de arme landen x 
op gelijke voet zullen komen met de 
rijkere en meer ontwikkelde landen. 
Cieze mensen dringen aan op die zegenin¬ 
gen, en zullen stellig in hun verwachtin¬ 
gen teleurgesteld worden. d:otr vele 
nieuwe levenswijzen en veel technische 
bekwaamheid aangewend dient Ie wor¬ 
den, alvorens die veranderingen zich 
kunnen voltrekken. De dispariteit tussen 
de aspiraties en de resultaten kan 
catastrofaal worden en leiden tot vijan¬ 
dige uitingen. Volgens de studiegroep ligt 
in dit aspect het grootste gevaar dat men 
kan verwachten van de atoomenergie. 

In er een geestelijk probleem 

De studiegroep bevond verder, dat 
men in vele landen, in vele niveaux der 
samenleving en zelfs onder geleerden de 
mening vindt, dat er geen geestelijk of 
morele aspecten bestaan op het gebied 
van dc atoomenergie. Dit kan gedeelte¬ 
lijk het gevolg zijn van de afkeer die 
men heeft om geconfronteerd te worden 
met psychiatrische problemen, een afkeer 
waartegen de beweging voor geestesge- 
zondheid jarenlang heeft moeten strijden. 
Maar de de.skundigen menen ook, dat 
de afkeer en het verwerpen van dit 
onderwerp mogelijk in zichzelf het teken 
is van de ongeru.sthcid. welke tot uit¬ 
drukking brengt het feit, dat het ratio¬ 
neel denken soms geblokkeerd wordt 
door emotionele redenen. De studiegroep 
is van gevoelen, dat deze ontkenning van 
het probleem kan leiden tot overmatig 
vertrouwen en tot verdere moeilijkheden 
cn voegde aan deze gevolgtrekking de 
mening toe, dat het onderzoek in deze 
aan gelegenheid van het grootste belang 
geacht moet worden. 

De studiegroep bevond verder, dat 
ieder type van psychologische reactie ten 
aanzien van de atoomenergie zich uit 
in met nadruk verkondigde verachting 
van de gehele toestand of met het be¬ 
lachelijk maken er van. Maar afgezien 
van de houding diergenen die er apa¬ 
thisch tegenover staan — en dit kan 
aangelegenheid van het grootste belang 
op zichzelf een ongezond verschijnsel 
zijn — heeft de kwe.stie van de atoom¬ 
energie nimmer nagelaten om reacties 
op te wekken. «•-! 


foolreiziger Fuchs kan het alleen 

Poolreiziger Hillory is een tegengeslelde mening toegedaan 

WELLINGTON, 6 jan.; —41et telegram van dr. Vivian Fuchs (die met een 
expeditie van tien man op weg is naar MacMurdo Sound via de Zuidpool) 
waarin hQ dc hulp van Hillary afslaat zegt, dat de Britten „hun eigen weg 
wel zullen vinden”. Aan Hillary zelf berichtte Fuchs dat hy'er voorlopig 
geen behoefte aan heeft, dat de Nieuw-Zeelander hem bijstaat. Er was afge¬ 
sproken, dat Hillary de Fuchs-expeditie by depot 700 zou ontmoeten en als 
gids zou dienen op de verdere tocht, doch dr Fuchs beeft dil voorlopig af¬ 
geslagen. 


OpvoetUug 

De WH^-deskundi^en zijn van mening, 
dut de ingewikkeldheid der onderligjtendc 
emoties t.a.v. de veranderingen die te¬ 
weeggebracht worden door de tweede 
industriële revolutie, ontketend door hel 
atoomtijdperk meer bekend dient Ie wor¬ 
den onder de leiders van naties en ge- 
loufsuiiingcn. De eerste laak die hen 
wacht, aldus is hun ordeci, schijnt Ie 
zijn, dal zij een cultuur der verandering 
dienen te vestigen, waarin verandering 
van inzichten en heroriëntatie kan plaats 
vinden zonder schokken. De hoofdzaak 
dient daarbij te zijn een groter begrip 
bij te brengen aan de volwas-venen cn 
daardoor een heler inzicht in de nieuwe 
situatie. 

De studiegroep is echter van oordeel, 
dat de voornaamste taak van dc huidige 
generatie bij dc kinderen ligt. Hun op¬ 
voeding moet hen in slaat stellen om 
af te stappen van de heersende onzeker¬ 
heid en de realiteit onder ogen te zien. 
Deze opvoeding dient vrij te zijn van 
ongerustheid en haatgevoelens, zelfver¬ 
trouwen kweken en een gevoel van ver- 
antwMrdelijkhcid tegen over anderen. 
En diegenen die verantwoordelijke posten 
bekleden in het openbare leven, zoals 
doktoren, onderwijzers, de geestelijke en 
de autoriteiten, dienen onderricht te 
worden in de vc'cisten ten aanzien van 
de geestesgezondheid. 

Ten aanzien van de plautselijke acti¬ 
viteiten is door de studiegroep een plan 
ontworpen voor het onderricht der ge¬ 
meenschap in zaken verband houdende 
met de atoomenergie. In het kort komt 
het plan hierop t.ser, dat men kleine 
groepen dient te vormen, bestaande uit 
(bijvoorbeeld) een psychiater, een psycho¬ 
loog, een socioloog, cn een journalist. 
Deze groep zou dan de' plaatselijke om¬ 
standigheden dienen te bestuderen en 
bijdragen moeten leveren voor plannen 
ten behoeve der massa op hel gebied der 
atoomenergie, en de aanvaarding van de 
atoomenergie door de massa. 

De studiegroep stelde ook een aantal 
suggesties op t,g.v. het onderzoek en het 
werk dat dient te geschieden in verband 
met de geestesgezondheid en de atoom- 
installalies, de productie van atoom¬ 
energie, en van toepassingen der atoom¬ 
energie in de medische wetenschap door 
straling. 

Ten aanzien van de pers Svas de studie¬ 
groep onder de. indruk gekomen van de 
integriteit welke de journalisten over het 
algemeen genomen ten toon spreiden bij 
de behandeling van het nieuws over de 
atoomenergie. Echter wordt dit nieuws 
helaas vaak gebracht onder schrikver¬ 
wekkende koppen, welke bijdragen aan 
de ongerustheid en de ongewenste re¬ 
acties ten aanzien de atoomenergie 
van de zijde van het publiek. De studie¬ 
groep is van gevoelen, d^t de journalis¬ 
ten meer besef dient te worden bijge- 
briicht van de gevolgtrekkingen die ge¬ 
trokken worden uit het nieuws dat zij 
onder hel publiek brengen. Zij stelt voor, 
dal dc autoriteiten op atoomgebied een 
bet leven moeten roepen ten behoeve 
werkelijk effectieve informatiedienst in 
der journalisten. 

Algemene indruk 

Dc eindconclusie van de studiegroep 
is. dut haar bevindingen geenszins 
alarmerend genoemd kunnen worden. 
Evenwel zijn deze bevindingen concreet 
genoeg om er de aandacht van de au¬ 
toriteiten voor te vragen. De studiegroep 
spreek de hoop uit, dat de autoriteiten 
zich zullen kunnen verenigen met die 
conclusies, en dat de beoefenaren .<er 
wetenschap waardevolle en concrete bij¬ 
dragen zullen leveren voor de aanvaar¬ 
ding van de atoomenergie door de mens¬ 
heid, opdat de mensheid een rijke oogst 
zal kunnen verkrijgen uit het z.iad dat 
uilgestrooid is door dc vindingrijke 
geesten op dit gebied. 


KONINKLUKE BRlilDSSTOET 



In Windsor is op 14 december bet huweiyk voltrokken tassen de heer Liddcll* 
Graincr en mejuffrouw Abel Smith, een nicht van Koningin EHsabcfh II. 
Onder dc bruidsmeisjes bevonden zich H.K.H. Prinses Beatrix (dcnle van 
links) cn H.K41. Prinses Irene (zesde van links). 'Met de rug uaur de camera 
staat H.K.H. Prinses Christina van Zweden, 


Er is een zekere spanning ontstaan 
tu.sscn Sir Edmund Hillaiy en dr. 'Vivian 
Fuchs over de voortzetting van Fuch’s 
expeditie naar Scottbase via de Zuid¬ 
pool. Volgens het oorspronkelijk plan 
zou Hillary de brit ontmoeten op de 
Zuidpool en hem als gids dienen, doch 
de twee laatste telegrammen van Fuchs 
hebben dit plan veranderd. Men heeft 
de Brit afgeraden zijn tocht naar Scott- 
base voort tc zetten wanneer hij de 
Zuidpool heeft bereikt, aangezien hij 
voor dc rest van dc route onoverkome¬ 
lijke moeilijkheden zou krijgen door het 
invaHcn van dc poolwintcr. 

Fuchs, die dil aanbod blijkbaar als 
een nederlaag ziet. heeft botweg gewei¬ 
gerd. en Hillary persoonlijk doen weten 
dat hij het voorlopig buiten hem kan 
stellen. 

Inmiddels heeft Edmund Hillary aan 
dc Londonsc organisatoren van dc 
Fuchs-expeditie bericht dat slechts de 
instructies van deze organisatoren het 
gezicht van I5r. Vivian Fuchs kunnen 
redden en hem er toe kunnen brengen 
een gewijzigd plan te volgen. 
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g ontstaan Volgens Hillary’s telegram aan Lon- 
dr. Vivian den, heeft Fuchs gevraagd dat er een 

van Fuch’s mechanicien van Hillary’s expeditie op 

de Zuid- dc Zuidpool zou achterblijven om hem 

kelijk plan op tc wachten, doch ..geen van de man- 

len op de nen. die een buitengewone taak hebben 

enen, doch verricht op de tocht naar de Zuidpool, 

van Fuchs denkt hieraan, aangezien het gewoon 

Men heeft dwaasheid is in dit jaargetijde." 

naar Scotl- Er bestaat volgens Hillary geen twij- 
r hij de fel. dat admiraal George Dufek. com- 

ezien hij mandant van de Amerikaanse Zuidpool- 

overkome- basis, geen vliegtuig ter beschikking van 
n door het Fuchs en zijn expeditie zou willen .stel¬ 
len. tenein(fc de Britten voor de winter 
elders heen te brengen. 

jkbaur als 

veg gewei- „Fuchs realiseert zich niet, dat zijn 

loen weten vertraagd rei.sverloop niet alleen aan ons, 

hem kan maar ook aan de Amerikanen grote zor- 

. gen geeft. De Amerikanen hebben er de 
nadruk op gelegd, dat zij. gevraagd of 
lillary aan ujcl. tenslotte de hand zullen moeten 

van dc uitstéken indien Fuchs in moeilijkheden 

slechts de l'ouit te verkeren en dat de marine zo- 

itoren het wel als dc Amerikaanse luchtmaeht 

IS kunnen waakzaam zullen moeten zijn in geval 

n brengen wan nood," aldus Hillary aan l.ondcn. 

In hel algemeen heeft Hillary de 

leiding van dc expeditie onder ogen ge¬ 
bracht, dat het onverantwoord en on- 
rncgelijk is. dat dr. Vivian Fuchs met 
zijn tien man. sneeiiwtractoren cn hon- 
denslcten dc 12.^0 mijl lange tocht over 
hel witte continent voortzet met dc 

grimmige Poolwintcr voor de deur. 

DRONKEN FORELLEN 

Brennero 6 jan.: Dal gisteren in 

■i hel riviertje Isarco (aan de Oostenrijks- 

Italiaanse grens) forellen met dc hand 
konden worden gcvanBcn, is geen hen- 
geliiarspraat. Ook niet'als hieraan wordt 
toegevoegd, dat de forellen beschonken [ 
waren. Gisteren is namelijk een lading t 
van 2000 gallon grappa (een koppig | 
landwijntje) in het stroompje gevallen. ! 
til waaraan dc forellen zich met noodlottig i 

gevolg tc buiten gingen. | 

OIJEBORINO IN AZUA 

' l.ONDEN, 6 jan,: Te HIgiicrilo (in j 
—r . I de provincie A/ua van dc Dominicaan- ! 

y i Republiek) is op een diepte van 148 | 

' voet olie aangeboord door dc Petrole- i 

. ra Azuana, een Dominicaans.Ameri- , 
j kaan.sc maatschappij. De maatschappij | 
I zet haat onderzoek voort, _ 1 


MUTATIES IN DIENST 
‘VAN HET LAND 

Benoemingen 
De heren H.M.L. Cathalina en J.A. 
Illidgc, tot adspirant-agent van politie 
in lijdelijke dienst, cn werkzaamgesteld 
op Curacao. 

De heer R. Schollen, tot schrijver a 
in lijdelijke dienst en werkzaamgesteld 
op het hulppostkantoor te St. Nicolas 
op Aruba. 

Mej. M.M. Gomez, tot schrijver a in 
vaste dienst en werkzaamgesteld ten 
Postkantore te Oranjestad op Aruba. 

Mej. L.L. Henriquez, voor een proef¬ 
tijd van zes maanden tot schrijver b en 
werkzaamgesteld op het Bureau voor 
Crisiszuken op Aruba. 

De heer A.M. Michal, tot hulpkom- 
mles der Belastingen in lijdelijke dienst, 
alhier. 

Mej. A.C. da Costa Gpmez, tot schrij¬ 
ver a in lijdelijke dienst en werkzaam¬ 
gesteld ter Inspectie der Belastingen, al¬ 
hier. 

De heer A.P. van der Vlies, tot in¬ 
specteur van politic in tijdelijke dienst, 
alhier. ‘, 

• Bevorderingen 
De heer F. de J. Felida, klerk b ten 
kantore van de Raad van Ministers, tot 
adjunct-commies. 

De heer R.G.M. Dammers, klerk b 
in tijdelijke dienst ter Griffie van het 
Hof van Justitie,tot klerk 1ste 
klasse. , * 

Mej. F. de. Vries; ?klerk 1ste klasse 
bij de Curacaoscl^s Bank, alhier, tot 
adjunct-commies. ’ 

De heer A.A. Diaz, schrijver b in 
tijdelijke dienst teo Postkantore, alhier, 
tot klerk b in tijdelijke dienst. 

De heer E.G. \falacia, klerk a bij de 
Politie-administraiie, alhier, tot klerk 
sle klasse. 

Mej. I.A. Dunker. schrijver b in lij¬ 
delijke dienst ter Griffie van het Hof 
van Justitie, alhier, tot klerk b. 

Mej. G.P. Rib, klerk a in tijdelijke 
dienst bij de Landsaccountantsdienst, al¬ 
hier. tot klerk sle klasse. 

De heer J.A. Halley, schrijver a ten 
Postkantore te St. Maarten N.G., tot 
klerk a. 

Mej. D.E. Rombley. leerling-laboran- 
te bij hel Laboratorium van dc Inspec¬ 
tie van dc Volksgezondheid op Aruba, 
tot laborante. 

Eervolle onlheffing 
De heer W.E. Chayadi, adjunct-com¬ 
mies ten Postkantore alhier, uit de func¬ 
tie van hypotheekbewaarder op Bonaire. 

Eervol ontslag 
De heer J.M.J. Barendsma, schrijver 
b in lijdelijke dienst, ten Postkantore, 
alhier, op zijn verzoek. 

De heer J.R. Suydon, controleur bij 
het Departement van Sociale- & Econo¬ 
mische Zaken op Aruba, ter beschik¬ 
king gesteld van het eilandgebied Aru¬ 
ba, in verband met zijn overgang in 
dienst van voornoemd eilandgebied, op 
zijn verzoek. 

De heer' J. Eikclenboom, adjunct-ac- 
coundant op Aruba, in verband met zijn 
overgang in dienst van het eilandgebied 
Aruba, op zijn verzoek. 

sub-kassier in 
lijdelijke dienst, ter beschikking gesteld 
van het eilandgebied Aruba, in verband 
met zijn overgang in dienst van voor- 

Farniaceutische 

produkten 

De productie van farmaceutische irli- 
kelen in Venezuela is dc laatste jaren 
weer loegenomen. In 1949 waren er 44 
fabrieken, thans zijn er 60 met een lota.il 
aan activa van bs. 150 miljoen. De in¬ 
voer van farmaceutica neemt niet toe 
cn was in 1956 met bs. 26 miljoen zelfs 
iels minder dan in hel voorafgaande 
jaar. doch voorziet nog .steeds In het 
grootste gedeelte van de vraag. Anti¬ 
biotica worden tot dusverre in Venezuela 
niet gemaakt. Er beslaat bij buitenlandse, 
w.o. Amerikaanse ondernemingen grote 
belangstelling voor vestiging of uit¬ 
breiding van bedrijven en cén daarvan 
is van plan anti-biolica te doen ver- 
vaardigen. 

Toeristenschepen voor 
de C.A. Venezolana 
de Navegación. 

Volgens mededelirg van dc President 
Venezolaanse Scheepvaartmaatschap¬ 
pij ' C .A. Venezolana de Navegación. 
zullen 2 zeeschepen worden besteld die 
zullen moeten dienen voor het toeristen¬ 
verkeer in hel Caniibi.schc gebied, Dc 
schepen zullen een watcrvcrplaatsing 
krijgen van ongeveer 6500 ten. een 
lengte van pl.m, 1.55 m, een wijdte van I 
19 m. diepgang van 5.8 m, en met een f 
rnaehincvcrmogcn van pl.m. I2..500 P.K. 
een gemiddelde snelheid moeten kunnen 
ontwikkelen van 20 knopen. Dc accomo- 
dalic zal uit een klasse bestaan geschikt 
voor 198 passagiers; dc bemanning zal 
uit 120 koppen bestaan, 


noemd eilandgebied, op zijn verzoek. 

De heer P. Recondie, verzorger, bij 
• ’s Lands Psychiatrische Inrechting, al¬ 
hier, met ingang van S januari 1958. 

Mej. W.L. Sterk, onderwijzeres 3de 
klas.se in tijdelijke dienst, ter beschikking 
gesteld van het eilandgebied Curacao, 
op haar verzoek, met ingang van 17 
maart 1958. 

De heer E. B. Stuart, schrijver b in 
tijdelijke dienst, ter Administratie van 
Financiën, met ingang van 1 januari 
1958. 

Mej. A. Colina, jelefoniste bij de 
Landsradio- & Telegraafdienst, alhier, 
op haar verzoek. 

De heer A. Gijsbertha. begeleider van 
de ziekenauto in tijdelijke dienst, ter 
beschikking gesteld van het eilandge¬ 
bied Curacao, op zijn verzoek. 

Mevr. G.E.E. Kroon - van der Touw, 
onderwijzeres 1ste klasse, categorie A. 
in tijdelijke dienst, ter beschikking ge¬ 
steld van het eilandgebied Curacao, in 
verband met haar overgang in dienst 
van voornoemd eilandgebied, op haar 
verzoek. 

De heer Ch. Wesirate, onderwijzer 
eerste klasse, categorie B aan de Julia- 
nasch<Ml te Oranjestad, Aruba, ter be¬ 
schikking gesteld van voornoemd eiland¬ 
gebied. op zijn verzoek. 

De heer-B.J. Paula, kommies der be¬ 
lastingen Lste klasse op Aruba, op zijn 
verzoek, met ingang van 1 mei 1958. 

Overplaatsing 

De heer mr. P.A.C. Bohdam. com¬ 
mies ter Algemene Secretarie, naar het 
Parket van de Procureur-Oeneraal. 

De heer R.A. Johnson, agent van po¬ 
litie lste klasse op Saba, naar St. Eus- 
tatius. 

De heer D.W.G. Cannegieter, agent 
van politie 3de klasse op St. Eustatins, 
naar Saba. 

De heer J.F. Bouwman, commies ter 
Griffie van hef Gerecht in Eerste Aan¬ 
leg, zittingsplaats Aruba, naar het Post¬ 
kantoor te Oranjestad op Aruba. 

Waarneming 

De heer mr. P.A.C. Bondam, com¬ 
mies ten Parkette van de Procureur-Ge- 
neraal, alhier, naast zijn eigenlijke func¬ 
tie, te belasten met de waarneming vdn 
de functie van substituut-officier vgn 
Justitie. 

VERMINDERING DER 
<S.U.-STRUDKRAOHTEN 

Londen, 6 jan.: — De Russische 
strijdkrachten zijn vandaag met 300.000 
man verminderd, zo heeft het Sovjet- 
Russische persbureau Tass vanmiddag 
bekendgemaakt. Eerder werd reeds een 
aanzienlijke vermindering in het leger 
aangekondigd. 

Meer dan 41.000 man zullen uit Oost- 
Duitsland worden teruggetrokken en 
ontslagen. Hetzelfde gebeurt met meer 
dan 17.000 man in Hongarije die deel 
uitmaken van de Russische bezettings¬ 
troepen. 

Bewijs van goede wil 

„Door geheel alleen over te gaan tot 
vermindering van de strijdkrachten met 
300.000 man, nog voor een overeen- 
kom.st inzake de ontwapening is bereikt, 
demonstreert dc Sovjet-Unie haar wil 
om bij te dragen tot vermindering van 
de spanning en de schepping van een 
atmosfeer van vertrouwen in de onder¬ 
linge verhoudingen tusssen de wereld, 
staten", aldus heeft Tass toegevoegd 
aan het bericht over dc vermindering 
van de Russische strijdmacht. 

Het Russische persbureau zei. dat 
deze reductie van 300.000 man aansluit 
op de vermindering gedurende 1955— 
56 van 1.840.000 man. Tot de vermin¬ 
dering is besloten volgens een decreet 
van dc Opperste Sovjet, gedateerd 21 
december. 

Laat de NAVO volgen 

„Het is tc hopen’’, aldus Tass. „dat 
dit voorbeeld door meerdere landen 
wordt opgevofgd, in het bijzonder door 
de leiders van de NAVO. Dc fondsen 
die door de verminderingen in het le¬ 
ger worden vrijgemaakt, zullen door 
dc Sovjct-rcgcring worden aangewend 
voor vreedzame doeleinden, teneinde 
het materiële en culturele peil van de 
Russische bevolking te verheffen. 

Dc manschappen die vrijkomen door 
de vermindering, zullen door de Sovjct- 
rcgcring aan ander wërk worden ge. 
holpen.” 

(Op 24 december had Chroesjtsjcf in 
een der Aziatische delen van de Sovjet¬ 
unie een vermindering aangekondigd 
van de strijdkrachten. Aan dc bekend¬ 
making er van voegde hij toe: „ifet 
alternatief van vreedzaam naast elkaar 
be.staan is dc weg naar een katastrofalc 
oorlog".). 

NEPALSE HONDEN VOOR 
EKENHOIVER 

Kiitmandoc. 6 jan.: — De regering 
van Nepal heeft twee grote bulhonden 
aan dc Amerikaanse vertegenwoordiging 
in Katmandoc gezonden. Dc' honden 
zullen naar de Verenigde Staten ver¬ 
scheept worden als geschenken van 
Nepal aan president Eiienbower. 1 


EDITORIALE 

NOTITIES 

De Minister van Justitie heeft 
zyn argumenten naar voren 
gebracht* de hoofdredacteur 
van de Beurs- en Nieuwsbe¬ 
richten de zyne en thans is het 
wachten op de beslissing, die 
de Gouverneur zal nemen in¬ 
zake de „Uitzettingskwestie 
De Wit**. Hoe deze beslissing 
ook zal uitvallen, een bittere 
nasmaak zal zU achterlaten, zo 
niet erger dan alleen maar een 
nasmaak. 

Practisch gezien zou het dus 
beter gevreest zün, indien de 
Regering haar bezwaren tegen 
de artikelen van de journalist 
Ad. de Wit aan de rechter ter 
beoordeling had voorgelegd. 
Principieel trouwens ook. Nu 
immers plaatst de Regering — 
één der twee partUen — zich 
op de stoel van de rechter, 
zonder echter de onpartijdige 
kjjk op de gang van zaken te 
hebben, die in deze zo nodig 
is. Het argument, dat dr. De 
Regt vlak na de oorlog ook 
zonder meer uitgezet werd, 
gaat niet op; men bedryft dan 
namelijk juist die koloniale 
praktijken, die thang bepaalde 
groepen hier verweten wordt, 
doch waar de Regering zich 
stellig niet schuldig aan wil 
maken. Bovendien is het altyd 
gevaarlijk zich aan dergelijke 
precendenten te spiegelen. 
Consequent doorgeredeneerd 
namelyk kan men dan zeggen: 
waarom nu een dief niet de 
hand afgehakt, want dit werd 
vroeger toch ook gedaan? Is 
er thans nog een zinnig mens 
te vinden, die deze gedachte 
koestert? Nee toch zeker. 

De Wit dient door een rech¬ 
ter gehoord te worden. Spreekt 
de rechter het „schuldig** uit, 
dan heeft hy de consequenties 
te aanvaarden. Wordt bij on¬ 
schuldig bevonden, welnu laat 
hem dan blijven. 

Guotemala in hef 
teken der yoor- 
uitgang 

De economische toestand van de re¬ 
publiek Guatemala in MMden-Amerika 
vertoont een merkbare verbetering ver. 
geleken met 3 jaar geleden, toen het 
land zkfa (btf het einde van het com¬ 
munistische bewind) in een chaotische 
toestand bevond. 

De overheidsfinanciën zijn weer ge¬ 
zond. De investeringen voor openbare 
werken gaven de eerste stoot tot de ver¬ 
hoging van het bruto-nationaal produkt. 
De investeringen door particuliere on. 
dernemingen namen toe. Ket wegennet 
wordt verbeterd en uitgebreid, aan 
volksgezondheid en hygiëne, onderwijs 
en verbeteringen van de landbouwmetho¬ 
den wordt grote aandacht besteed; olie- 
cxploraties zijn in volle gang, in de 
bouwnijverheid heerst koortsachtige be- 
drijvigheid. Kortom, Guatemala ver¬ 
toont een ongekende aktiviteit — vol¬ 
gens persberichten. De onlangs in dat 
land opgetreden politieke moeilijkheden 
zullen in dat beeld hopelijk geen wijzL 
ging brengen. 

In 1956 werden landbouwmachines 
ter waarde van 4 millioen dollar geïm¬ 
porteerd. De Landbouwmechanisatie is 
daardoor op een aanzienlijk hoger peil 
gekomen, hoewel deze vooruitgang voor¬ 
namelijk ten goede kwam aan de grote 
landbouwbedrijven , die ongeveer 62% 
van de, totale landbouwopbrengsf voor 
hun rekening nemen. 

Het nieuwe contract, dat de Regering 
met de in Guatemala opererende United 
Fruit Company had gesloten, zou de 
inkomsten van de schatkist jaarlijks 
verhogen met 30pct. van de winst van 
het Guatemalteekse filiaal van dit grote 
Amerikaanse bedrijf. Bovendien breidt 
deze maatschappij haar arbeidsterrein 
nog voortdurend uit, zodat de werkge¬ 
legenheid wordt vergroot cn dc inkom¬ 
sten per hoofd van de bevolking stij¬ 
gen. 

Het overheidsprograma voor land. 
bouwhervorming en ontwikkeling zal 
de welvaart van de kleine landbouwers 
doen toenemen. 

De import van investeringsgoederen 
nam van 1955 op 1956 toe van 30 tot 
46 millicKn dollar. Dc import van ver- 
bruiksartikelcn, een ander .symptoon van 
economische activiteit, vertoonde even¬ 
eens uitbreiding. Gegevens omtrent de 
afgelopen maanden van het vorige jaar 
wijzen op een peil. dat het niveau van 
1956 waarschijnlijk met 15 a 20 pel. zal 
overtreffen. 

Invoer van legcls 

Blijkens een publicatie in .F.oreign 
Commcrce Weekly” van 7 oktober j.l. 
kan dc invoer van tegels van kerami¬ 
sche stoffen in Guatemala slechts ge¬ 
schieden, nadat de importeur een in- 
voervergilnning heeft verkregen van het 
Ministerie van Economie daar te lande. 

KATOENCULTUUR IN STO. 
DOMINGO 

Bij wctsdccreet no. 4751, is dc katoen- 
ciilluur van nationaal belang verklaard, 
het Ministerie van Landbouw i.s opge- 
c’ragcn dc streken aan te wijzen waar 
de cultuur kan worden uitgeoefend cn 
hef ztifdc Ministerie is gemachtigd om 
t( rlifinalcn af 'e geven voor insekliciiien, 
fligicidcn. bcsiuivings appafalen e.d.. 
die zonder invoerrechten of- belastingen 
kunnen worden ingevoerd. In hef staats¬ 
blad i.s vcfdcr een reglement voor dc 
bevordering van dc kaliv.'nculiuur bekend 
gemaikt, i 
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lo'.lS Vlana biedt U: Inlernatlonul tu 1» 
caal nieuwe in hel BngoU 

16.30 AntllUaanae kUnken 
)6.45 Arubaanse Waltzen 


n.sa Uw geUefd Ued 
la.OO SluiUng 
10.38 Heropening 

10.30 MaAanita alegre 

11.00 Palate Royal biedt Ut 
Philips Hit Parade 

11.30 Baardse Trading biedt U; 

A matei melodleen 

13.00 Klokslag van twaaU 
13.01 Uit de Nederlandse discotheek 

13.15 Vlana biedt U: InternaUonale ei 
cale nieuws in het Nederlands 

13.30 MuzUiale middagselectle 

13.00 Vlana biedt U: Internationale ei 
cale nieuw* tn het Paplamcnts 

13.15 Anillliaanae klanken 

13.30 Mexico zingt In Uw radio 
lS.40 Procter A Gamble presenteert: 

Sergio Velasquez acusa 
14.00 Spritzer A Puhrmann biedt Ui 
Bo concierto dlarlo 
15.00 Verzoekplaten Super Crema 

15.30 Procter A Gamble presenteert: 


Complacenciaa Rey da Copag 
17.00 Atardecer mejlcano . 

17.15 Variedad musical 

17.30 Flesta de ritmo 

L8.00 Mario S. Arends preaanteart: 

Caravana dl nfclodiaa populataa 

18.30 Mansur Trading Co., preaantiArli 
Cocktail miislcal dl P.AO. 

19.00 Esso dealers presentaraiu 


Locaal Nieuws In bet Papiamentg 
5 Sluzlkale variété 
0 Colgate-Palmolive presenteert: 

■Xa mujer de aquella noebe- 
0 Fantasia mnsieal dl M. S. Araadg 
0 Populaire mnziek (venoekplataO 


Boldoot en Lnxe Dozen Zeep 

Een altyd gewaardeerd geschenk 

?;“S52s;..Va“5“^" •'* 

Vetwaatanan, tooera alddaa van liat - 


Xatordag van 9 — U en vaa lOJt — 


HONIG’S SPAGHETTI 

Een heerlijke afwisseling 


LUCHTPOrrSLUITINOIN 
Antigua; Vr. 16.00 

^genUnie: Ma. 14.00, DL 18J0 Vr. 9.M 
Bolivia: Ma. 14.00 Dl. 15J0, Vr. 0.00 
^* 10 * 00 ”“* V»- W Mli 

£”ï,S- *" 

«•■•*■>» 

Canal Zone: Ma. 18.30 DL 18J0, Vr. UAt 
Caracas enz.; Ma. 15.30. Dl. 18.00. WOw 10.00 
Do. 15.00, Vr. 15J0, Èa. 18.30 
Chlle: Ma. 14.00. Dl. 15.30 Vr. 0.00 
ColomMa; Ma. 15.30, W. 15.30, Vf. UUO 
CosU Wca: Ma. 15.30, Dl. 18.30. Vr. 

^ha; Dl. 10.00, Do. 10.00, sia. I8jb 
«Ü5'“w “• “ Wo. $M. 

Vr. 9.00-16.00, Za. 13.48-10.00 
Ecuador: Ma. 14.00, DL 18.30, Vr. 0.00 


|rar2if^’x4%. SM'vr.OO 

«00 

K“vr'!*i5.M.“z,P‘lo‘«)”' 

Mlaml Fla.: Ma. tV Dl’ 10 00. We. OAii. 

n 2W vÜJt XS’ 100o“ó.00^'*’ 

«o^ Domingo, DL lO.oo.' lh,. 10.00. gg. 

st’ M 

- 

?J.3t}»^’. E*" 

en... MESKER maakïiii^ 
meubelen 



OPRICHTING VAN MELKPOEI 
FARIEK IN COSTA RICA 

Het voornemen beslaat in Costa 
een fabriek voor melkpoeder op 
richten, waardoor in de nationale 
hoefje aan dit produkt zou kut 
worden voorzien. De bijzonderhi 
worden door cen speciale commissie 
studeerd. Wordt het plan uitgeve 
dan moet met cen beperking van 
invoer van melkpoeder rekening woi 
gehouden. 

Oprichting rabriek 
Vlsbeendermeel 

Er zijn plannen in studie tot oprich 
van een grote fabriek voor dc vcrwcrl 
van vis-afval (vislucndcrmecl) tc Pu 

wnai. . 
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APUNTES 

EDITORIAL 

Minister dl Hustlcla • tre- 
ce SU argumentonan dilanti, 
hoofdredactor di „Beurs* en 
Nieuwsberichten** csnan di dje, 
y awor e speramento ta riba e 
decision cu Gobemador lo tu- 
ma tocante e „Asunto di ex* 
pulslon di De Wit**. 

Con CU e decision aki sali, 
lo e laga un regusto amargo 
atras, si no ta peor anto cu so- 
lamente numa un regusto. 

Weita practicamente anto 
lo tabata mihor si Regering a 
presenta su inconvententenan 
contra di e articulonan di Ad. 
de Wit na rechter pa e huzga 
nan. Por cierto pa principio 
tambe. Pasobra awor Regering 
— un di e dos partidonan — 
ta pone su mes den e stoel di 
rechter, sin e tin sinembargo 
e bista imparcial riba curso di 
e asuntonan, cu den e caso aki 


ta aslna neccsario. E argn* 
mento cu Dr. De Regt tambe 
direct despues di gilerra sin 
mas ni menos a wor^ expul- 
sa, no ta logico; pasobra e ora 
ei hustamente e mesun practi* 
canan colonial ta worde come* 
te atrobe, cu actualmënte tb 
worde benta na cara di ciertó 
gniponan, pero cu Regering Ib 
no kier hacie culpablé di dje'. 
Ademas semper ta peligroso 
pa usa semehante precedente* 
nan asina. Razonandö conse* 
cuente anto por bisa; pakiko 
awor no ta kap man di un la* 
dron, pasobra toch esei tabata 
worde haci anteriormente? Ta 
posibel CU tin un bende na su 
sano huicio cu ta alimenta un 
sentimiento asina? No, sigur 
CU no. 

De Wit.méster worde huzga 
pa un rechter. Si e huez pro- 
nuncie „culpable**, anto e mes* 
ter acepta e consecuencianan. 
Si e worde huzga inocente, an¬ 
to lague keda numa. 


E.LM.A.R. 

ta presenta den 

„CADA PREGUNTA TIN SU CONTESTA” 
„Bonaire Club** vs. „Rapid** 

Manjan diarazon 9 ’or di anochi den patio di 

RIO CLUB 

nCada prcgunta tin su contcsta” ta un programa 41 hersengymnastiek orga- 
nisa pa „Anuncios WITRO” via Radio Kelkboom y respaida pa ELMAR. i 


OFERTA ESPECIAL 

E SIMAN AKI: 

Gran surtido den BOTERKOEKJES 
CROQUETTE 
HOTDOGS 
BOLO ESPECIAL 
MOCCA 

Favor encarga na tempo 

HOLLANDSE BANKETBAKKERIJ 

Nassaustraat 47 • Oranjestad 


TA SOLICITA 

PA DRENTA SERVICIO PRONTO 

UN DAMA 

pa administracion leve. 

♦ 

Solicitacion personal cerca: 

FA. A. M. LACLE & SONS 

Dakota • Tomatenstraat 8 


OdubenKm ine. 

tel. am 

^ TA PRESENTA 

Pa SU motibo 


PAGINA TRES 

.... * . * 

Boxeo S^ Ranqueo Mundial 
Segun ypThe Ring” 


Kid Fenton di Aruba como „Prospecto 
di luno" 

(Di nos sportreporter) 

ORANJESTAD: -*- Den e ediclon di januari 1958 di e mun- 
dialmente conoci revlsta mensual „The Rihg** nos por a nota 
CU a toca na un pugilista di nós isla, Kid Fenton e honor di ser 
designa como prospecto di luna den peso medio. Atencion a 
cai ariba e pugilista arubiano pa su magnifica actuacion duran- 
te anja 1957 y entre e mites di boxeadornan e la worde escogi 
copio mihor prospecto den su peso. 


No tabatin recurso mas. 

Su mancce el a cumiaza na su pre- 
paracionnan pa su bishita na Kil- 
burnie. 

Tabata, enberdad un rol un poco 


PaTüYUCHI I 

No. 15 

ta CU bo ta bai baci aqui, comunidad 
I SU pre- lo declara tur bo picaman pordona”. 
na Kil- „Pa e pordon di mi mes ai mi no 
ta preocupa mucho, pero mi dcseo 
un poco i anhclo ta, di por haci boso dos fcliz, 


traidora cu c tabata bai bdel, pero e pasobra contra boso mi a peca mas 
asunto tabata pa c salba un bende cu tanto”. 

tabata den necesidad i pona i pa e Dudicy a quita su cara, pasobra c 
motibo ai tabata paree eu tur medida no por a resisti e biSta di su tio mas. 
tabata hustifica. I lihcramentc d a bisa: 

Na dcsayuno lady Constonce i lord „Ohnia cu riba dia dje baile ai por 


Southeombe tibata comborsa cu alc- tin un bunita weer”. 

.gria rcspecto d proxhno ficsta i c lord „Si. Esai ml tambe ta spera". su 
anciano, antes sombrio, tabata awor hospitalario è rosponde. Ta bini un 
jen di animacion dje fiesta cn tabata tent enorme riba c gaxon i Constance 


biniendo. 

.vDi tur banda mi ta ricibi fclicita- 
cionnan", c tabata bisa; „cu mi re¬ 


ta dicidi den asunto di dornaibcnto 
di dje. Abo Dudley lo tin di bai un 
paar di dia i asina ora cu bo bolbe 


Fenton su ultima victoriamet pro- 
mer cu e nombramento tabata ariba 
e portugues Samuel Sousa Nunez. Un 
Victoria por cierto demasiado facil y 
cu ya a worde obtcni den e segundo 
round pa e via rapida. Fenton promer 
CU esey a duna bon pelea tanto na 
Aruba como na Corsow y indudable- 
mente merece e honor concedi na dje. 

COmo pugilista di luna den e mes 


edicion a worde nombra e franoesito 
Alphonse Halimi, campeon imtndial 
di peso bantam. Bsalci tabata debi na 
su magnifica actuacion contra di e 
valiente mejicano Raul „Raton" Ma- 
cias, den oual pelea Halimi a obtdne 
reconocimiento universal como cam¬ 
peon. Macias tabata reconoci door di 
N.B.A. como campeon mundial pero 
e convincente Victoria pa deCiskm di 
Halimi a convence tur, y eaaiki ta in- 


cluycndo e cientos di mejicunonan cu 
a acudi na e pelea na Los Angcies, 
cu ta c francos ta e verdudcro cam¬ 
peon mundial. 

E ranquco mundial, cu e rcsultado- 
nan te na dia 20 di november, ta 
segun „The Ring”, lo siguiente: 

Peso completo 
(mas di 175 Ihs) 
Campeon mundial: PLOYD PAT- 
TEiRSON. Broolclyn, N.Y. 

1. Eddie Machen. Redding Calif.; 

2. Zora Folley, Chandler, • Arizona; 

3. Willie Pastrano, New Orlcans, La.; 

4. Roy Harris, Cut and Shoot, Texas; 

5. Pat McMurty, Tacoma, Wash.; 6. 
Nino Val<ies, Cuba; 7. Tommy Jack,- 
son, Far Rockaway. N.Y.; 8. Mike 
de John. S>Tacuse, N.Y.: 9. Wayiie 
'Bethea. New York, N.Y.; 10. Alex 
Mitcfi, Argentina. 

Peso Semi-Coinpleto 
(menos di 175 Ihs) 
Campeon mundial: ARCHIE 
MOORE, San Diego. Cal. 

Sigui leza riba pag. 4 


Cumpleonjos feliz 


I E MEHOR CAS 01 REGALO | 

Ave ta ricibi hopi felioitacion e 
caballero Virgiiio Vrolijik pa motibo 
di SU cumpleanjo pa parti Ui su mama, 
tata, rumannan, tanta, omo, sobrino 
i sobrinanan cspecialmcnte di enamo- 
rada Maria Maduro i familia Muduro. 


Hopi felicrtacion ta bai pa e hoben- | 
citu Murianne Figaroa kende ta cele- 
bra su cumpleanjo awe pa parti di su 
tata Nicolas, mama Johanna, ruman¬ 
nan Mono, Diia, Nia, Marietje. 
Chinta, Segundo. Linda, i Bajita 1 
Figaroa. j 


I P» avlM r tur c*rr«M><nd*ncU »• .«Ar» 
bMUM Courant" dirluibe nn 
Nostoutiroat IS, Oranlotlad. 
ToMooii Uil Oiraclla y Avltoi 
IIU ■ Rodaccion y iutcrlpclonai 
Numara «uallo di ARUBAAN» COURANT 
i Ror warda ahlanl na San NIcalaa 


N.V. Ele ctriciteit-Moatschoppij „ Arubo" 
PETICION URGENTE! 

Pa via di defectonan improvisto dén Central di ELMAR, capacidad di nos 
planta a worde rednei na mitar. 

Tor posibUidad ta worde haci, pa drecha e situacion aki mas pronto posible, 
pero den e pronte simannan aki nos ta supllca toer nos consumldoman di usa me¬ 
nos corriente posible anóchi durante 6 *or pa 10 *or. 

En caso cu nos consnmidornan no juda den e caso aki, anto nos lo haya nos 
obüga di interumpi corriente den varios sitios. 

ASINA TA, PAGA TOÊR LUZ CU NO TA NECESARlO DEN USO. 

NO USA HERO Dl STRIKA ANOCHI. 

NO PONE AIREACONDICIONADOR TRAHA PROME CU 10 *OR. 

BO COOPERACION TAMBE TA ALTAMENTE NECESARlO. 

DRINGEND VERZOEK! 

Door onverwachte defecten is de capaciteit van de ELMAR centrale tot de 
helft verminderd. Alles wordt in het werii gesteld om deze toestand zo spoedig mo- 
geljjk te verbeteren, doch voor de eerste weken doéii wjj een DRINGEND BE¬ 
ROEP op al onze verbm&ers om D$:S AVONDS VAN 6 UUR TOT 10 UUR 
ZO WEINIG MOGELIJK STROOM TE .GEBRUIKEN. 

Indien niet iedoeen medevreriit, zullen gedeelten van bet eiland om de beurt 
moeten worden oitgeschakeld. ' 

SCHAKELT LAMPEN piE U NIET NODIG HEEFT UIT, GEBRUIKT DES 
AVONDS GEEN STRUKUZERS EN ZET UW AIRCONDITIONER EERST 
AAN OM 10 UUR. 

OOK UW MEDEWERKING IS NODIG! 


URGENT REQUEST! 

Owing to nnexpMted troubles, tbc capacity of the ELMAR power plant bas 
been redneed to half its nornnil size. Everything is being done to improve this si* 
tuation as soon as possible, bnt for the first few weeks, all of oor customers are UR- 
GENTLY REQUESTED TO USE AS UTTLE CURRENT AS POSSIBLE 
DURING THE EVENING FROM 6 TO 10 P.M. 

If no cooperation is given, parts of tfafe island will have to be shut off by turns. 
SWITCH OFF LAMPS YOU DO NOT NEED, DO NOT USE ELECTRIC 
IRONS AT NIGHT AND START YOUR AIRCONDITIONER NOT BEFORE 
10 P.M. 

YOUR COOPERATION IS NEEDED T O O! 


greso na mundo di comblto. Asina lo bo por bin conicmpla c sublimidad 
mi conocirnan ta bisa mi”. 1 dirigien- manera un sorpresa. Mi ta quere cu 
do su mes na su sobrino el a suspira: Constance por haci milagro cu flor- 
„Caramba m'a amarga mi bida. Ai nan". 

cu mi por a pensa esai prome”. ,Mi ta priminti cu !o mi no bin 

„Mchor laat cu nunca, tio", Dud- j mira sino ora cu tur cos ta cla". Dud¬ 
ley a duna pa contesta. „Ta auendc Icy a hisa hariendo dl satisfaccion.' 


na mundo lö no tin duelc di aigo cu 


„Pero csai mi n' la hanja bon". 


nan a haci anics of di un opiflion Constance a prote.sta. „Ta quende lo 
contrarie di bida? 1 cu e proximo fie»- I mester queda pa nan yuda mi anto?” 


„Oh, mitar provincia lo tin dis- 
puesto pa inclina na e prome exigen- 
cia di Ik)", e tio a bisa i el a hanja c 
aturdimiento dje pareja hoben aqui 
asina bunita. „No, Dudley, bo n’ tin 
permit di bai, pasobra Su (Mahestad 
ta anhela bo presencia. Mi tin tambe 
plannan pa un fiesta pa e criamart i e 
pueblo di cunuco. Mi no quier pa fal- 
ta nada na reconocimiento di mi he- 
redero. Nos tin ainda tres seman di 
tempo. Pero nos tin masha hopi cos 
di haci. Constance. abo tin di tene 
cuidao CU un concurrcncia- Quen lo ta 
rcina dje baile? M’a tende masha tan¬ 
to papia di Mildred yiu di lord Ard- 
lec. I naturalmentc e ta bunita i un 
baile sin dje tampoco no tin nifica- 
cion”, 

,M'a yega di . tendé di elegancia di 
lady Mildred Ardlee”, Oudley a bisa 
un poco reserva. „Mi ta quere cu c ta 
uo blondina. blond manera oro. An¬ 
ja pasa e tabata c yiu mima di sala- 
nan aristocratico". 

„B'a yega di contra cun’e?" e tio a 
informa cu interes. 

„Wel, pa bisa berdad, nan a yega 
di presenfa mi n'c. Mi ta quere na 
Hyde-Pank. Liheramcntc asina mi por 
recorda mi sti fisionomia, un mucha 
mwbc masha bunita c ta, pcro c taba¬ 
ta haci edsnan de lo masiado. Mi la 
querc cu c ta hasta poco orgullosd. 
Mi ta quere cu lo c ta un exito aqiii. 
N<in ta bisa cu c ta masha rico i riba 
plaza (in iin cantidad di hende ta 
camna cu neoesidad di aristocratico- 
nan”. 

Nan tur mester a hari hunto i cl a 
sigui cu un animacion, imita: 

.yAwor CU lady Constance no quier 
spaar mi pa c molcstcman dje prepa- 
racionnan di fiesla. lo mi quier a pro- 
hecha dje poco dianan tranquilo eu 
ainda a resta ml, pa mi atendc algun 
cdso pendierHe fla Londen ainda. Mi 
por haci algo pa bo tamhe <lcn ciu- 
dad, tio?” _ - . 


El a papia tranquil, pcro cn reali- 
dad e tabata leu di esaqui. 

,',Lo mi tin gana di bai cu bo ciu- 
dad, Dudley i lady Constance tambe 
lo tin deseo di bai tambe pa e bai 
regla asuntonan di su toilet. Ta cuat 
mucha muhe no tin deseo di bai goza 
di tur e articulonan bunita cu tin den 
c pacusnan grandi di modanan mo- 
dema na Bondstreet, no?” 

..Como no. CU muoho gusto”, a re- 
sona e contesta. 

..Anto larga.nos baci esai”, c con- 
de a dicidi. „Mi quier a discutl atgun 
cos CU mi ahogadonan. Qui dia b’a 
pensa di bai, Dudley? Majan of ofro 
majanT’ 

'Dudley a morde su lipnan dicien 

do: :' 

„Un bunita plan. Pcro lo mi por 
contra cu bo te na ciudad mes antd. 
Propiamente mi quier a bai promc 
na mi amigo bieu Basil Lonsdale, nti 
amigo bieu. Bo ta rccord’e ainda? È 
ta cuminza na hanja fama como irl- 
gcnicro. Actualmcnte e ta trahandb 
un brug enormemente grandi. 1 seni- 
pcr c tabata un conschero pa mi den 
mi anjanan di dificultad”. 

.„Senjor Lonsdalc ta un sorto di 
genio”, lord Southeombe a bisa. „B’a 
ricibi noticia di dje ultimamentc?” 

„Si. Seman pasa. E la actualmentc 
na Birmingham. m'a desea masHa 
cu c por a bin pasa un paar di dia a- 
qui cerca nos, confal cu mi por a 
quitc foi SU ocupacionnan". 

„Bo amigonan ta sempcr bonbirti. 
mi querido amigo. Larga nos combi- 
de alavcz tambe pa c baile pasobra 
mas tanto alma, mas tanto alcgria”. 

,.Or.acias. tio. Basil ta mi uniéo 
amieo intimo”. 

..Nos ta conveni asina anto. \jo mi 
pidi cuartonan na hotel Cecil i mich 
tras mi ta atepde mi asuntonan du 
mi notario i abögadooan, lady Coti- 
stance i su Chaperonne lo por bai 
ciimpra nan toilet di baile i otro a i 


donnonan bunita cu nan ta gusta”. 

Tur cos a bai sublime i Harcourt 
tabata hala rosca alivia. Despucs di 
a pensa un rato mas cl a bisa: 

„Awe la iDia Razon. Mi ta quere 
CU lo mi por contra cu bo Dia Vicr- 
nes atardi por ehcmplo. Un paar di 
dia lo mi tin mester den ciudad sigur 
i cu nunca lady Constance no a asis- 
ti na un servicio di Wcstminslcr- 
Abdij. nos por bai cun’e aya Dia Do¬ 
mingo mainta”. 

El a ricibi un mirada agradecido 
foi c mucha muhc su wowonan gran¬ 
di pretu i scnsiblc. I el a responde: 

„Lo mi goza csai masha”, 

I atrobe e tabata sinti duele di c rol 
incortecto cu e tabata hunga. 

Asina nan a conveni anto i c dia 
ai el a sJcirbi na Basil Londsdale i dr. 
Averill”. 

Na Londsdale el a skirbi su amigo 
un invitacion pa bin logeer na South- 
combe-Paflk ora cu e no tin mucho 
trabao. Si ta posible ta sper'e aya pa 
un termino di dOs seman durante c 
gran festividadnan i e tabata insisti 
e amigo pa un contesta favoraWe. E 
tabafa sa mucho bon tambe cuanto 
avcrsictt Londsdalc tabatin di tur lo- 
que ta mundana i mo'^’eino. T c no ta¬ 
bata gusta nada di mucho beheit. 1 
ta p'esai c no a quere cu su amigo lo 
bini. 

E no a pensa mes mas riba su ami¬ 
go dëspucs di SU invitacion. Pero des¬ 
pucs 16 cl a desea pa cu nonca el a 
skirbi e carta aqui. 

Na dr. Avcrill cl a skirbi lo si¬ 
guiente; 

Apreciabic .Senjor. 

Mi la apura mi na acepta bo 
cordial invHacion. Bo por spera 
mi majan. Mi no por esti- 
pula é ora pfecies, como m! tin 
di companja mi tio cu la bai 


Tambe ta celebra su 2 aniversario 
Jiwe e carinjosa chikitin Beatrix Giel 
i e ta ser recorda pa su tata Briino, 
mama Lita. rumannan Maria, Dioni, 
Bcni, welo i welanan tanta i omonan 
primo i primanan especialmcnte su 
omo Minguel i Pepe Chita. 

CADA REGALO TA fiOI<miN1 
PERO DOBBEL BONBINI TA 
Uo REGALO cutnpra mHcr 


RARTBRAt, RNSIRMIRAI, «Ie. 

Zr. M. v.a. Mui'k, telerugn 15ST. 
Rondweg. 1 Diikota. 


ym 


E chiikitin Enrique Tito Emanuel 
Flanegin ta cumpli 2 anja awe i e 
ta ricibi hopi felictacion di su tata 
Andres José, su mama Juanita, 
rumannan Rafael, Nady, Roby, Mar- 
go. Antonietta, Freddy, Glenda, 
Jossy, Theo, Juan Flanegin, welo 
Marco, iwelanan Petra i Mathelda, j 
madrina Rcinita i padrino Doanioico j 
Leest. . I 


1 E hobencito Dichi Thie! ta cele- 
' bra su 10 aniversario awe i e la 
ricibi hopi felicitacion di su tata, 
mama. rumannan Thomas, Lica, Lena, 
Isi. Oscar, Freddy, welo i welanan 
primonan Mary, Lucas, BucU, Dico, 
Nico i demas familia. 


I It b time to crII for ro 

Airconditioner 

ELMAR - TEL. 2170 

VOZ 01 ARUBA 
4S7 m. — éSS kcl, 
Dlamere 7 Januari: 

M.M Apartara . . 

W,e3 Nof oracloB dl malnta 
M.OB Dvihi amanecar na Aruba 


07.00 Caneionea di amor dadlea na eyaat» 
nan na axterior 

07.15 Selecdoii di e dUconan di maa H* 


10.30 MananiU Alegre 
11.00 Palaia Royal ta o 
.4>biUps Uit parad 


13.30 Mexico canta en si 
13.40 Procter A Gamble 
, ..Sergio Veiasquez i 


I Awe e caballero Modesio Gomcz 
j ta cump^li su 19 anja i e ta ricibi hopi 
! felicitacion di su mama Seferina. Go- 
mez. rumannan Lucianita. Padu, Ana 
Avelina, Maria, Marta, Margarita, 
subrinanan Rosa. Cito. Chaya, Sonia, 
Ega, Swinda. Nivia, Dabian, Oscar 
Manuel, E>emjterio. 


15.50 Ecos di Argenttna 
15.00 A. M. Lade ta presenta: 

Complxcencias Rey de Lopai 
I X7.00 Atardecer Mexlcano 
17.15 Varledad Musical 

17.30 Fiesta de Ritmo 

IB.00 Harlo S. Arende presenta: 
„Csravana dl melodias pnpt 

18.30 Mansur Trading Co. ta presi 


Charln deporti 
19.15 Servicio infor 
Antillano 


Awe ta celebra nan cumpleanjo y““ai n^Pa'Jtamemo “ 

Carmen KoolmatL, Seférina Maduro, m.is Variedad Musical 
Chommy 'Dirksz, Genoveva Croes, *'“Kïje^“df“*a^udu““o^^^^ 
Elvia Lucia Orman, Jopi Thode, Pnntasla musical di Mario 

Thelma Weerd. Maximo Kelly. Ursu- Pr"ogSmS°'’e“pcciar**“"‘“"‘‘' 

lita Kelly. Luciana Ras, i Seferino * 20 * «ausurs 
Poules Marlijn. , 


STREANAN 

ta anuncia awe 

we tin algo nobo pendiente. of 
algo CU no ta di custumbra. cu lo 
aumenta interes den bida y balor 
di bida en general, por ta asunto 
di un cos nobo interesante of 
tambe un persona por trece e cam- 
hio ei. Sorpresa lo pone mente V 
curazon hanja vigor nobo. Intui 
cion lo ta skerpi awe. Hasta ta 
posihel CU Isopi lo demostra fer- 
vor exagera na extretno. Ta un 
bon dia pa esnan cu la aficciona 
na cosnan artistico of obranan di 
man. Awe ta un dia pa esnan cu 
por tuma risico, pa nan aciua y 
move bai düanti. Esnan audaz lo 
tin mas oportunidad awe cu ey 
nan niodesto. 


Londen. Pcro probablemcnte lo I 
ta cnlrc 2 i 4 "or”. 

Atentamente. 

Dudley Hartcourt 

E tabata asina prudente di a post 
e epistel aqui e mes i ora cu e carta a 
disparce den c bus di carta, el a sinli 
CU el a qui,ma tur barcu su tras. 

.Aiwor mi la bai majan”. cl a rc- 
flcxiona: ,.anto cu e plan di ganja dr. 
A.verill, e homber cu quizas a salba 
mi bida. Por ta tambe cu awor lo c 
quier larga mi tambe cai den trampa, j 
Paquico c ermitanjo raro ai cu la pa- | 
sa pa odiador di humanidad por a I 
hanja repentinamente asina tanfo in- j 
teres den mi? Stgur ta cualqUier plan 
c tin. E asunto aqui ta paree simplc. 
Quizas lo mi tin di bira victima di un i 
mucha muhe bunita erf su canto di ‘ 
sirene. ! 

E tabata hari amargamentc. sinem- j 
bargo e no quier a cambia di idea ' 
mas, aunque Cu e fabata sinii su con- : 
censhi ta remorde pa e caffiina jen di 1 
engaojo CU c ta bai sigui, su enganjo ' 
na lord Southeombe cu a primintie ' 
un fortuna. riqueza fama 1 tituk» di ! 
condc. T c no a cambia di idea ni j 
tampoco pa c amor vi.sto i mudo cu I 
Constance c bellezé tabata munstre. 



y... MESKER fa drecha 
mi MEUBELNAN 



Bo mochien pa 
kantoor 

lo dura mas y cosfa bo 
menos 

si nos montene 

Tambe nos ta drecha type¬ 
writers y otro mach icii 
mas na cas 

TIELEMAN S 


Solo te manda Inz pa nos, 
pcro tembe: 

rayonia al(rR.vtolc( I 
cwqnfHRH ig péltgrom! 

Protégé bo wowo ca Imm brO 


Oduber & Koa 

Opticonan dm Nassaustriud No. 47 


SUPLICA Dl NEHRU I SU 
COLEGA VHJAM SIROKY 

NUEVA DELHI. Promc ministro 
Nehru di India y su coicga Checo. 
Villam Siroky. h suplica den im co- 
municado comiin puhlica n.i Nucva 
Delhi, pa stop e e-xpctirncnlociao ato- 
niico inmedialamenlc. como un pro¬ 
me paso den dircccion <|i dcsarmc. 
Nan a expresa nan mes ma labor tam¬ 
be di dhciision riba niwl mas li.iltn 
tocante de.sarmc. 
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ARUBAANSE COITRANT 


DINSDAG 7 JANI;A11 Ifil 




l.oren/o tn kcio sintn i c ta sinti cii e tin masha sonjo, Pcpita la 
sinta den c otro stoel i iin di e cachonan tras di e stoel, despiies 
I oren zo la hisa Mi la pensa di hai rclira, Pepiia, Pepita no la spera 
p.i wnrda e la lunta biila i e ta bisa I orenzo. no bo no por. Nos no 
tin suficiente placa, i ainda bo ta hoben, di spanto Lorenzo ta dal 


eiones. De^pucs de hi muerte d Slalin 
y de las declaracioncs de Krutchev en 
el XX Congreso del Partido Comu- 
nistu de la UjR.S.S., su nombre apa- 
reció de nuca^o en la prensa. Rapida- 
menie, se convirtió en cl simbolo de 
la toleraocia del nuevo régimen. l.a 
radio y las revisli.s soviiticas amui- 
eiaron al cabo de un oierio tiempo 
que cl mas ilustnc de los poetas rusos 
conlcmporiuieos iba a publicar su 
primera novela, cn Ia cual seria des- 
crita y juzgada. a iruvfs de la vida 
de un hombre, el doctor Zivago, lu 
hisloria de Rusia enire 1905 y 194.1. 
Sin pérdida dc tiempo, los grandes 
editores curopcos solicitaron la auto- 
rizacion dc publicar la traducción. 
Pastemak les envió el manuscrito. 
Pero despucs del célebre discurso de 
Krutchoiv a los intelectuales. |a Unión 
dc Escritores Soviéticos, adaptandose 
una vez mas al clima imperante, esti- 
mó que Ia novela era ..idcalista” y 
„decadente". En c onseeuencia. pro- 
hibó SU publicacitSn en la.s U.R.S..S. 
y trató de recuperar los manuscritos 
que se estaban traduclendo fiwra de 
Rusia. 

.,E1 Doctor Zivago” es una volu* 
minosa novela de cerca de setccicnlas 
paginas. Relata la vida dc un medico, 
intelectual apolitico, desde su naci- 
miento basta su muerte. Juri Andree- 
vivich Zivago juzga la historia sovié- 
tica contemporanea. Es un hombte 
scnsibic e inteligente. Cultiva el arte 
poético. Es, en suma. un perfecto 
idcalista. Como tal, se niega a acep- 
tar todas las consecucncias de la re- 
volución a Ia cual contribuyó en cali- 
dad de poeta. No puede haber un 
lugar a su medida en la organización 
del nuevo Estado. Muere joven. 
oscuramente. como la mayor parte de 
sus amigos, en picna tormenta.... 

Alrcdedor del héroe se desarolla 
la vida animada de una serie dc per- 
sonajes. mas o menos en relación con 
cl, pero todos barridos .por los aconte- 
cimientos, que. vistos por ellos. pare¬ 
eën pertenccer a un mundo todavia 
siimergido cn el caos. La revolucidn 
de 1905. la primera guerra mundial. 
el Octubre rojo, la guerra civil, cl 
hambre de los aiïos tcrriblcs. la ba- 
talla de la NEP. las grandes depura- 
ciones. el terror stalinista. la segunda 
guerra mundial.... Zivago, desorien- 
tado por esta corriente tumultuosa, 
sólo reacciona realmente en sus dia- 
rios intimos, en los que, al lado de 
comenlarios sobre la historia, anota 
sus reflexiones sobre la naturaleza del 
arte, sobre la esencia de la religión, 
sobre la vida y sobre los ultimos 
fines del hombre.... Una crisis 
mistica y un idilio tragico .son, en el 
fondo, las cosas que mas influyèn en 
la vida de este hombre que afirma: 
„Menosprecio a los politicos. No 
tengo la menor simpatia por l 4 )s que 
no aman la verdad”. El libro se ter- 
mina con algunos bellos poemas que 
el autor atribuye a su héroe como 
para subrayar el parentesco espiritual 
que les une a ambos. 

Una inspiración de origen incon- 
testablemente religioso confiere al 
relato un acento de fenvor contenido, 
que se transparenta igualmente en 
ciertas descripciones de la vida coti- 
diana del pueblo ruso. El tono de 
ciertas paginas recuerda d de Dos- 
toiewski. pese a qué la religiosidad 
de Zivago es mas bien tolstoiana que 
mistica. Por lo demas, su expresión 
es mucho mas prccisa cn boca de otro 
protagonista de la novela, que parece 
ser con frecucncia el portavoz del 
propio Pastemak: Nicolas Nicolaic- 
vtch V.ideniapin, tió de Zivago. Esic 
ultimo es el prototipo del intelectual 
que ha pasado la mayor parte de su 
vida exiliado en el Occidente curopco 
y que, de retopno al pais para rarti- 
cipar en la revolución rusa, no tardara 
en tornar de nuevo la ruta del des- 
tierro. Tmbuido de las doctrinas de 
Tolstoi, socialista sincero, pero tal y 
como se solia ser cn Europa cn el 
siglo XIX, su caracter enérgico se 
niega a comprometer el ideal some- 
tiéndolo a las necesidades de una 
accion que lo traiciona. Zivago Ie 
admira profundamente, pero no es del 
mismo temple; li acción apenas Ie 
intcresa. 

Politicamente, Zivago es un hombre 
sin partido. ,Su critica de los métodos 
revolucionarios es muy dura. Condena 
sin equivocos cl terror y esc método 
de gobiemo llama „stalinista" que 
anade al horror la incoherencia. „El 
marxisme y la objetividad? No 
conozeo una tcoria que se haya alo- 
jado tanto dc los hechos como cl 
marxismo”, escribe en sus carnets. 
Pero esta condenación de los cfcctos 
no SC extiende jamas a los principo.s 
mismos del comunismo. Zivago siguc 
siendo socialista. Jamas pone cn duda 


EL casco KID - 


( isco a biila riba c ticin i ata csaki la bal masha lilicr, pciii j Kilo? Ma Cisco la mustre cu senjul bise keda keto pero ja Clcivcr 
toch e ta sigi siibi. pero paden no.s la vseta ( lover i c it\ac|iiinista. , a ripara algo caba. y c la saca su revolver i c la bisa no muf Cisco. 
Pero c maqiitnisla la weia ( isco riba e palonan c la cimiinsa bi-ia j 


BOXEO SU RANQUEO MUNDIAL 


Continuacion di pag. 3 

1. Harold John.son. 'Philadelphia. Philadclphia. Pi 
Pa.; 2. Yolandc Pompey. Trinidad. 

B W.l.; .1. Yvon Durelle. Canada; 4. 

'l'ony Anihony. New York. N.Y.; 5. 

Willic Hoepner. Alcmania; 6. Arlcnio 
Calzaïvara, Italia. 7. Gcrhard Hcchi. 

Alcmania; S. Chuck Spicscr. l.ansing. 

-Vlich.; 9, Erich Schoppner. Alcmania; 

10. Clarcncc Hinnant. Washington. 

D.C. 

Peso Medio 
(iio HUIS di 160 lh\) 

Campeon mundial: C AR.VIEN 
BASJ'LIO. Syracusc. N.Y. 

1. Ray Robinson. New York. N.Y. 

2. Gene Fullmer. West Jordan. Ulah. 

3. Rory Calhoun. White Plains, N.Y;. 

4. Jocy Giardcllo. Philadclphia. Pa.; 

5. Charlcy Humez. Francia; 6. Ells- 
worth (Spidcr) Webb. Chicago. III.; 

7. ocy Giambra. .S;in Francisco. 

Cal.: 8. Charlcy Joseph, New Orleans. 

La.; 9. Bobby Boyd. Chicago, lil.: !(). 

Neal Rivers. Las Veuas. Nevada. 

Peso Wehet 
(no mas di 147 Ihs) 

C'ampeoti mundial: NO TIN ('AM- 
PEON. 

I. Isaac l.ogart. Ciib;i; 2. Virgil 
AJtins. Si. Louis. Mo.; .t. Tony de 
Marco. Boston, Mass.; 4- Vince Mai- 
linez, Paiorsoo. N.J.; .‘i. Charlcy 

Smith. Los Angelos; fi. Gil fumer, 


7. Gaspar Ortega, 
Mexico;' 8. K.iü Gavilan, Cuba: 9 
Georgc Barnes, Ausiralia; 10. l.ariv 
Baker. Mt. Vernon. N.Y. 

Peu) IJ^’ero 
(no mos di 1.^5 Ihs) 
Campeon nunulial: JOE BROWN. 
New Orleans. La. 

I. Duilio Loi, Italia; 2. kenny l.;ine. 
Muskeeon. .Mich.: Ralph Dupas, 

New Orleans. La.; 4. Willie Toweel. 
Sur Africa; 5. Paolo Rosi. Ness York. 
N.Y.; 6. ocy Lopes, S:ieramenlo. 

Cal.: 7. Baby Vasquez. Mexico; 8. .Al 
Nevarez, Mexico; 9. Oriando Zulucia. 
Ciiba: 10. Johnnv Buso. Ness York. 
N.Y. 

(no mas ili 176 Ihs) 
Campeon mundial: HOGAN iKID) 
BASSEY. Nigeria. 

I. Cheril' Hamia. Fr.incia; 2. Ike 
Chestnut. New York. N.Y.; .V Flash 
Florde. Philipinas: 4. Oases .\loore. 
■Springfield. O.: .S. Paul Jorgensen, Pri 
•Arlhur. Tex.; h. Riearilo Gon/ales. 
Argenlina: 7. Jcaci Sneyers. Belgiea; 
S. .Shigeji k;ineki>. Japosr, 9. losc Co- 
tcro. i.os Atigeles. Cal.; KI. N'ieior 
Manuel Ouijaoa. Mexico. 

Peso Bantam 
(no )nas ,n Ihs) 
Campcisn mundial: AI.PHON.SE 


HA1.1M1. Francia. 

1. Raul Raton .Macias, Mexico; 2- 
Murio d'Aguta, Italia: 3. Leo Espi¬ 
nosa. Philipinas; 4. Al Asuncion, 
Philipinas; 5, Piero Rollo. Italia; 6. 
Manuel Armenteros, Cuba; 7. José 
l.opcz. Mexico; 8. Danic Bini, Fraii- 
cia; 9. Joc Bccerra. Mexico; lü. 
Peter Keenan. Escocia. 

Peso Mosca 
( no nws di 112 Ihs) 


Campeon mundial- PASCUAl, 
PEREZ, Argenlina. 

1. Young Martin, Spanja; 2. Ra- 
mon Arias, Venezuela; 3. Dommy 
Ursua, Philipinas; 4. Masaji (Lefty) 
Iwamoto, Japon; 5. Aristide Pozzali, 
Italia; 6. Pone Kingpetoh. Thailand; 
7. Memo Diez, Mexico; 8. Hitoshi 
Misako, Japon; 9. Ramon Calatayud, 
Venezuela; 10. Dennis Adams, Sur 
Africa. 


„El doctor Zivago'^ primera novelo del 
gron poeto ruso Boris Pastemak, 
prohibido en la U.R.S.S., acaba 
de publicarse en Italia 

Por PABLO-MIGUEL VILLA 

('un la publiiai-ión vii Italia d« su primera novela, ,4^1 Doctor ZJvago", Rorls 
Pasicruak, i-uiisidvradu por llya Ehremburg como „el mas ilustre de los poelas 
IU.SUS cuntempuruneo.s", rompe un silencio de veinticinco anos. Un sobresalto de la 
dialérlica de la hi.sloria ha querido, en efecto, que esta obra, anunciada como un 
craii aeunleeiniiriilu en lu historia de la litcratura soviétlca poco despucs del „des- 
hielu'' que se pruduju tras el XXo Congreso, pasasc a ser poco autes dc su 
publiraeiiin un escandalo conlrurrevolucionario que habia que ahogar a todo precio. 

, permitido (imprudentemente) que 
j salieran de la Unién Soviética. El 
I editor milanés Giancarlo Feltrinelli 
! ha sido el primero cn lanzar e.sta 
j obra Capital, prohibida en el pais del 
i autor. 

i No ofreceria un gran interes contar 
I la hi-storia de las gestiones que los 
soviéticos hicieron cerca del editor 
italiano para recuperar el manuscrito. 
I El propio Boris Pastemak escribio a 
Feltrinelli pidi^dole que se lo de- 
volviera, al ot^o „de hacer ciertas 
correcciones d^estfk)**. 

En camhio, vale la pena recordar 
brevemeiïte los raafos esenciales de la 
personalidad de Boris Pastemak., cuyo 
largo silencio habia hecho olvidar que 
CS uno dc los grandes cscritores con- 
tcmporancos. 


Lil cosa rosulio l'ucil cn Rusia. 

Pero era ya -(.lemasiado larde para 
impedir igualmente la publicacioo de 
jas iraduccioncs hechas cn el extran- 
jcro a b;ise de los manuscritos que la 
Unitin dc Escrilores Soviéticos habia 


Campeonatonan 
mundial di ski 

E eonipetencia pa enmpeonato 


di ski CU ta tuma lugar hir nnja na Eu. 
ropa ta nlgn .siiniumente 


iK'uniparuhIe den su geiiero. KJba l 


foto ubao 'nos lectornan por mira un 


bisla gcncral di c centra deportivo di 


Rad Gastein den verano nu Austria, oa 
iiiida e proiiic euiiipeticion despucs di 
guerra la tuma lugar. Durante di 1940 
te 1945 Bad Gastein tabata trnnsfonna 
den iin hospitul pa e heridonan di eher- 
cilo aleniiin y un centra di convaleccn- 
cia. Oespues di guerra c lugar a worde 
invudi pa millares di refugiados dl c 
paisnnn di Esie di Europa y despucs 
chcrcilo amcricaiio a scohe como een- 
pa SU soldanan hai sosega. Awor 
Gastein la un centra alrobe pa c 
tenan di winter. F. otro foto ta un 
di e eerro Gruukogel (.3.492 m.) 
unda c cnnipconuto mundial di ’SK 
worde dispiilu. 


I Boris Pastemaik nació en Moscu 
I hace sesenta anos, en e] seno dc una 
; familia de artistas burgueses. Su 
! padre era el pintor Leonidas Pastcr- 

I ' nak. En su primer libro dc versos, 
escrito, en 1912, el poeta rompió con 
el viejo mundo de los intelectuales 
burgueses. Formado en un medio pre- 
rcvolucionario y Occidental, pertenece 
a la generaci(^ que dié a Rusia 
I cscritores dc la talla de Alejandro 
Block, de Sergio Essenin y de 
Maiaikowslki. Junto con ellos, Paster- 
nak cantó el aiba de la Revolución. 
La transformación de esta cn poder 
cstablecido mato su libre inspiración 
y les condujo a la muerte. Boris Pas¬ 
temak es el unico sobreviviente de 
esta gcncracion de suicidados o de 
ascsinados. ,vMi hermana, la Vida”, 
„Temas y Varia^iones”, obras publi- 
cadas entre 1922 y 1929, colocan a 
Pastemak al mismo nivel que Eliot, 
Garcia Lorca, Rilke, Eluard y Valcry. ! 
Anos atras, Ilya Ehremhurg declaro; 
„Pastemak ha cstablecido los fiinda- 
mentos dc nuestra nueva poesia”. 

Diez anos despucs, Pastemak fué 
acusado dc „formalismo". Este revo- 
lucionario dc corazón puro no qjuiso 
adherirse nunca al Partido Comunista. 
A partir de 1933 vivió oscuramente 
cn SU „dacba" de los alredcdores de 
Moscu. casi retirado del mundo. Pu- 
blico solamcnte algunos libritos dc 
versos. Para ganarse la vida se de- 
dicó csencialmcntc a hacer traduc- 
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STOOF 

TEXAS FURNITURE STORK 
EwimiwtrwK 5 - Td. 1482 ■ 14g3 



Donald O’Conner y su espusu la intruduci aki nan prurnc baby di tres hina cu 
yamu Alicia, nu llullywocMl. Ta di spera cu Aliciu lo crcce biru mes biinlta’ cu lU 
inainu. Gloria. 


Ia Icgitimidad de la revolución. A xii 
juicio, esta era necesaria para que se ; 
operase esa redención esa redcnción ; 
por cl dolor que es una de las torias i 
religiosas del autor y que Ie sirve para ' 
explicar acontecimientos que no [ 
puede comprender. 

Resulta dificil hacer una critica del ; 
eslilo a base de una iraducciwi apre- i 
surada. En cuunto a la composición. i 
el conjunto de la obra deja una eierta | 
impresión de desorden. Las iJcas y 
los analisis son muy originaics. Los 
episodios sin ninguna relacióo con cl i 
relato son bastiunte numerosos. C'cn- 
tenarés de personajes secundarios van 
y vienen sin que su presencia rcsulte 
necesaria. 

J-a impresión genera! tras la pri- | 
mera Icctura es que el autor no ha 
sabido siempre adaplar el Igtio lirico , 
— que es el <le todas sus . obras — 
a las necesidades del arte novelesco. 
Zivago nos dice cn uno de sus car- | 
nets: „Me gusta la simplicadad rusa de 
Puohkin y de Chejov. cn su pudico j 
alejamiento de las cosas ruidnsas, de ; 
los objetivoi ultimos dc l.i humani- ; 
dad". EI origen de las contradicciones 
del poeta-novelista residc qiiizas en 
este hecho de haber suniido un héroe, 
poeta meditativo mas no indiferente. I 
en el „ruido y el furor" de los aconte¬ 
cimientos colectivos que Ie aplastan y 1 
cuyo caracter corresponde mas 'oien a | 
la epopeya que a la novela historica. | 
El drama de Zivago es. por lo tanto. 1 


cl del propio Pasternalk. 

Eslas reservas tienen, sin embargo, 
un ulcance reducido. La personalidad 
de Zivago y de muchos otros prota- 
gonistas se impone con una intensidad 
que es la de la vida misma. Seria 
injusto juzgar unieamente segun los 
criterios puramente literarios esla 
..novela" de un hombre al que su 
gloria de poeta hubiera podido ofre- 
ccr. a los sesenta anos, un refugio 
cooifortable. La imagen de esos peces 
de las grandes profundidades que 
alcanzan la supcrficie poneniedo en 
peligro sus vidas, aplicada a Boris 
Pastemaik, podria ser no solamente 
una metafora. Después de haber esco- 
gido el silencio durante veinticinco 
;mos artes que comprometer su razón 
de ser. el viejo poeta ha viielto a 
tornar la palabra para afirmar la 
dignidad de la conciencia humana, ese 
honor de los hombres que, por encima 
de sus debilidades individuales y de 
sus errores colectivos. siguc siendo la 
unica salvaguarda contra Ie desespera- 
ción. 

La fucrza de esta voz solitaria con¬ 
fiere SU caracter excepcional al libro 
que la transmite. Ella nos permite coo- 
siderar ..El Doctor Ziva^” no sola¬ 
mente como un gran novela, sino 
también como el testimonio ejemplar 
de la fidelidad de un hombre a los 
valores que ban determinado la gran- 
deza de su arte.—(A.F.P.) 


Tom Hichardson, detective di fdmo mundial 

E LORA BERDE 

PorriDYUCHi. 


Richardson a cologa e bocina na su 
luga i a regresa trobe na su bishita. j 
„Ta nel bon. Awe casualmente mi j 
n’ tin nada urgente di haci i lo mi 
bai busca drechi dje asunto aqui. Mi I 
ta pensa cu lo ta mehor cu por lo 
pronto bo queda logeer numa den e 
hotel aqui. Quizas pronto lo mi tin 
di haci bo un paar di pregunta i ta 
di interes cu mi sa unda mi por han- 
ja bo.” 

Sra Winderson a primintie esai. 

,;Lo mi haci tur loque bo ta de- 
sea”, el a bisa e detective. „Permiii 
mi na gradici bo pa e energia cu bo 
ta munstra den e asunto aqui asina 
pronto. M’a scucha bo entrevista te- 
lefonico cu c notario i mi ta com- | 
prende tambe qui motibonao noble i ' 
generoso ta guia bo den c Iiicha ca- i 
prichosa i peligrosa cu bo ta hai cu- ! 
minza. E lucha tan dificil cu semper 
bo a hiba contra criminalnan. ' 
Richardson a son rei. 

„Si, -Sra Winderson, mi lUcha ta di 
anjanan manera bo a caba di bisa. 
Desafortunadamente nunca lo mi lo- 
gra na caba enteramentc cu existen- 
cia dje malbado — criminalnan i sal- 
ba humanidad completamentc foi 
nan. En todo caso cu nunca mi no ■ 
por rebusa mi mes di no a haci mi cs- 
fiicrzo na iraha na interes i bienestar 
di humanidndr pasobra enberdad sem'- 
per m’a haci tur loquc tabata mi po- j 
sible.” ! 

E tabata prepara su mes pa c sali 
i .Sra Winderson a bandon’c pa c bai 
busca un cuarto den c hotel. El a | 
hanja un cuarto masha comfortablc i 


na un prijs di alcance. oa di siete pi- 
so — no labatin menos cu binti piso 
den Pacifico. 

E niedm precioso 

Na bida Sra Jenny tabata habita 
tcrcer piso die cas den Mumey Street 
No. 5ó, un flat masha simpte, na i»- 
da tranquilo i pacifico e tabata pasa 
su ultimo anjanan di bida i na unda 
ca^Imo i suave el a hala su ultimo'ro- 

Tom Richardson a nota e direcclon 
cu e notario a dun’e. Despues di su 
entrevista cu Sra Winderson el a bafl- 
dona Hotel Paci.fico i a tuma un auto 
i a bai cu esaqui na entrada di Mu^ 
neystreet. 

F. caja aqui cu tabata queda mei- 
mei di un pueblo grandi tabati ma¬ 
sha smal i den dje tabatin hopi restau¬ 
rant. cafetin i sbapnan. 

No. .56 tabata un cas bieu i un po¬ 
co decai. E tabata queda eofrente di 
iio otro cdificio terrible grandi i pre- 
lu di sushi, camina tabatin miles ha- 
bitantenan ta biba den cuartooan 
aparta. 

E harrio aqui tabata Icu for di ri- 
CU i tabata masha stranjo com &a 
Jenny cu tabata un mubc fortuna, 
por ta biba den un luga dcsgraciado 
asma. 

Sinembargo nan la hisa cu custum- 
her la haci un hentle casi ciego, pa- 
sobra e no la mira mas com e mes 

E no tabatin molesler dje bicinja- 
nan pasobra semper c tabata tene su 
mes na un dislancia. 

fE laAigi) 


Por CHIC YOUNG 



un bula i Pcpita la sigi corda cu bo tin un familia pa maiitenc, 


nos tur lo tin di bai na un asilo. 


Calmii Pepita. ealma. I.orcn/o la contcsia. Mi- kier meen ora 
mi a hisa cu mi la bai rclira cu la drumi mi la bai drumi. 

Esta un spanto Pepita a hanja sin mester. 



















